
From: "G. Max" IMIMIEIMI> 
To: "JAVIER SEGOVIA"

Subject: Re: Fwd: apt 
Date: Sat, 01 Jan 4501 05:00:00 +0000 

<html> 
I am going to wait a little for the weather to change and if it does not I will come back to 
NY - Hope you have a wonderful w/e<br> 
<br> 
Gx<br> 
<br> 
At 09:21 PM 9/26/2003 +0200, you wrote:<br> 
<blockquote type=cite class=cite cite>Nothing special, we went to have a drink ( I don't 
remember the place) and afterwards, home.<br> 
So where are you now? and what are you gonna do if&nbsp; the weather doesn't change?<br> 
<br> 
<br> 
<blockquote type=cite class=cite cite>From: &quot;G. Max&quot; &lt; 
<br> 
To: &quot;JAVIER SEGOVIA&quot; &lt; ;<br> 
Subject: Re: Fwd: apt<br> 
Date: Wed, 01 Oct 2003 12:16:29 -0400<br> 
<br> 
Hi, I have not left yet for the Caribbean as the weather has not been good enough to fly such 
a long distance - In fact if it does not improve I will not be able to go and I will have to 
hire someone to do the job for me - most upsetting. How was Hue the other night after dinner? 
<br> 
<br> 
Gx<br> 
At 05:49 PM 9/26/2003 +0200, you wrote:<br> 
<br> 
<blockquote type=cite class=cite cite>Hey,<br> 
<br> 
How is it going for the Caribean islands?<br> 
<br> 
I've talked yesterday to Randall and she'll let me Know her decision tomorrow.<br> 
<br> 
I hope every thing is Ok!!<br> 
<br> 
Javier<br> 
<br> 
&gt;From: Gmax<br> 
&gt;To• <br> 
&gt;Subject: Fwd: apt<br> 
&gt;Date: Fri, 26 Sep 2003 03:40:55 +0100<br> 
&gt;<br> 
&gt;&gt;As promised!<br> 
&gt;<br> 
&gt;<br> 
&gt;Gx<br> 
&gt;<br> 
&gt;<br> 
&gt;&gt;Status: RO<br> 
&gt;&gt;From: &quot;Randall Scerbo&quot;<br> 
&gt;&gt;To: &quot;Randall Scerbo&quot;<br> 
&gt;&gt;Subject: apt<br> 
&gt;&gt;Date: Thu, 25 Sep 2003 19:04:37 -0400<br> 
&gt;&gt;X-Priority: 3 (Normal)<br> 
&gt;&gt;Importance: Normal<br> 
&gt;&gt;<br> 
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Sgt;sgt;Hello Friends,<br> 
Sgt;sgt;I am subletting my 1 bed loft apt which is in Grammacy for 6<br> 
Sgt;&gt;months. It is a<br> 
Sgt;Sgt;doorman building with balcony and fireplace. 1 and 1/2 bath.<br> 
Sgt;sgt;Please let me<br> 
Sgt;sgt;know if you have someone in mind.<br> 
Sgt;sgt;Moving to LA for a bit.<br> 
Sgt;Sgt;thanks,<br> 
&gt;sgt;randall<br> 
&gt;sgt;<br> 

Sgt;Sgt; <br> 
Sgt;sgt;Lilliput Productions<br> 
Sgt;sgt;Randall Scerbo<br> 
&gt;Sgt;Producer/Director<br> 
Sgt;sgt;randella@earthlink.net<br> 
Sgt;Sgt;tel: (212) 260-9749<br> 
Sgt;sgt;mobile: (917) 520-1443<br> 
Sgt;&gt;<a href=" 
<br> 

Sgt;&gt; 
Sgtflgt;Want a signature like this?<br> 
Sgt;<br> 
<br> 
<br> 
 <br> 

Charla con tus amigos en Ilinea. &It;<a href=" 

eudora="autourl" 
MSN Messenger.</blockquote></blockquote><br> 
 <br> 
Entra de visita en las decenas de tiendas del nuevo MSN Compras. Compara los precios antes de 
comprar. <a href="http://www.msn.es/compras/" eudora="autourl">http://www.msn.es/compras/</a> 
<br> 
</blockquote></html> 

eudora=flautourIAMMIIIMMIMMIMMIMMIMMIMMIMMI</a> 

<br> 

OF 

/a>&gt;Haz clic aqu para descargarte 
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